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Termination of agreement 

between Alektum s.r.o. 

and Zdravotnická záchranná 

služba Karlovarského kraje, 

příspěvková organizace 

Ukončení smlouvy mezi Alektum 

s.r.o. 

a Zdravotnická záchranná 

služba Karlovarského kraje, 

příspěvková organizace 

  

  

Alektum s.r.o. (hereinafter referred to as 

Alektum) based in Prague, address Budějovická 

3,140 00 Praha 4, registered © in the 

Commercial Register the 

Municipal Court in Prague, Section C, Insert 

133442, company ID no.: 282 21 958, company tax 

no.: CZ28221958, represented by: 

maintained by 

Tímea Visnyeiová - Proxy (under valid POA dated 

March 7, 2024), 

Zdravotnická záchranná služba 

Karlovarského kraje, příspěvková organizace 

(hereinafter referred to as the Company), 

company ID no.: 00574 660; 

(hereinafter collectively referred to as the 

Parties). 

Background 

The Parties have entered into the agreement 

regarding the provision of debt collection 

services of non-performing receivables, dated 

30.11.20161 (hereinafter referred to as the 

Agreement). 

Termination 

Due to the fact that Alektum will end its 

operations and enter into liguidation in the   

Alektum s.r.o. (dále jen Alektum) se sídlem v 

Praze, adresa Budějovická 3, 140 00 Praha 4, 

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném 

Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 

133442, IČ: 282 21 958, DIČ: CZ28221958, 

zastoupená: 

O] - Zmocněnec (na základě 

platné plné moci ze dne 7. března 2024), 

Zdravotnická záchranná služba 

Karlovarského kraje, příspěvková organizace 

(dále jen Společnost) 

IČ: 005 74 660 

(dále společně jen jako smluvní Strany). 

Pozadí 

Smluvní Strany uzavřely smlouvu o poskytování 

služeb vymáhání nesplácených pohledávek ze 

dne 30.11.2016 (dále jen Smlouva). 

Ukončení 
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Czech Republic, Alektum hereby terminates the 

Agreement with reference to the termination 

clause in the Agreement, with 1 months 

termination notice, with the start of the notice 

period from 1.5.2024. The termination will come 

into force 31.5.2024 meaning that the Agreement 

will expire that day. 

As of 31.5.2024, hereinafter the “Termination 

Date“, Alektum will no longer provide any debt 

collection services to the Company. 

At the latest on the day of the Termination Date 

Alektum will forward reports and settle all 

payments from debtors due to the Company as 

well as issue a final invoice for Alektum's 

services under the Agreement. Furthermore, at 

the latest on the day of the Termination Date 

Alektum will return to the extent applicable data 

concerning the Company's receivables to the 

Company in the format as agreed between the 

Parties as well as anonymize processed data in 

accordance with applicable data protection 

regulation. 

This notice letter shall be treated with 

confidentiality and not shared with/revealed to 

any third party (not authorized).   

Vzhledem k tomu, že Alektum ukončí svou 

činnost a vstoupí do likvidace v České republice, 

Alektum tímto vypovídá Smlouvu s odkazem na 

výpovědní doložku ve Smlouvě s měsíční 

výpovědní lhůtou, s počátkem výpovědní lhůty 

od 1.5. 2024. Výpověď nabude účinnosti dnem 

31.5.2024, což znamená, že platnost Smlouvy 

tímto dnem skončí. 

K 31.5.2024, dále jen „Datum ukončení“, Alektum 

již nebude poskytovat společnosti žádné služby 

vymáhání pohledávek. 

Nejpozději v den Datum ukončení Alektum předá 

zprávy a vyrovná všechny platby od dlužníků 

splatné Společnosti a také vystaví konečnou 

fakturu za služby Alektum podle Smlouvy. 

Společnost Alektum dále nejpozději v den Dne 

ukončení vrátí v platném rozsahu údaje týkající 

se pohledávek Společnosti vůči Společnosti ve 

formátu dohodnutém mezi Stranami a rovněž 

anonymizuje zpracovávané údaje v souladu s 

platným nařízením o ochraně osobních údajů.. 

S tímto oznámením bude zacházeno jako s 

důvěrností a nebude sdíleno ani zveřejněno 

žádné třetí straně (neoprávněné). 

    Signature of the Alektum representative indicated at the kumejk of this document / Podpis 

zástupce společnosti Alektum uve 

  

   

    

   

    

oto dokume 

ALEKTUM GROUP 
Alektum, s.r.o. 

14000 Praha 4 - Michle 
tel: 270 005 555     
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AléketugtOe.r.o. 
"seRýdlemí Budějovická 778/3, Michle, 140 00 

     

Praha 4 
IČ: 28221958 
zapsaná v obchodím rejstříku vedeném 
Městským soudem v Praze oddíl C, vložka 
133442 
zastoupena: Grzegorz Bobtowski, prokurista 
(dále jen jako „Společnost“) 

uděluje tímto plnou moc 

   
   Company 

Alektum, s.r.o. 

Registered office at Budějovická 778/3, 
Michle, 140 00 Praha 4 

Company registration number: 28221958 

Registered in the Commercial Register 
administered by the Municipal Court in 
Prague, Section C, Entry no. 133442 

Represented by Grzegorz © Bobtowski, 
Procurator 
(hereinafter referred to as the “Company") 

heteby grants this power of attotney to 

Tímea Visnyciová 
Bytem/residing at: Družstevná 742/71, Pribeta 946 55, 

Slovenská republika 
dat. nat./date of bitth: 28. července 1976 

(dale jen, zmocněnec“) / (heteinaftet the "Proxy") 

k | zastupování © Společnosti © v jakékoli 
záležitosti, k jakýmkoli právním a jiným 
jednáním a úkonům činěným v jakékoli 
záležitosti a to včetně . zastupování 
Společnosti při jednání a/nebo v řízeních před 
správními orgány či jinými otgány veřejné 
moci. 

Zmocněnec je na základě této plné moci 
zejména přijímat doručované písemnosti, 
podávat návrhy, žádosti a jiné písemnosti, 
uzavírat smíry a natovnání, uznávat uplatněné 
nároky, vzdávat se nároků, podávat optavné 
prostředky nebo námitky a vzdávat se jich, to 
vše 1 tehdy, když je podle právních předpisů 
zapotřebí zvláštní plné moci. Tuto plnou moc 
Společnost uděluje tovněž podle hmotného 
práva, správního řádu, soudního řádu 
správního, trestního řádu a občanského 

soudního řádu. 

Zmocněnec je na základě této plné moci 
zejména oprávněn zastupovat Společnost a 
činit jménem a na účet Společnosti jakákoli 
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to tepresent the Company in any and all 
matters and to take any legal and other acts 
and actions in any matter on behalf of the 
Company, including the representation of the 
Company in negotiations and/or proceedings 
with administrative authorities ot other 
public authorities. 

The Proxy is particularly entitled to teceive 
documents, to submit petitions, teguests and 
other applications, to conclude settlement 
agreements, to waitve claims, to submit 
objections and appeals and to waive the right 
to them, even in the case thát thete is a 

statutory reguirement fot special powet of 
attotney. This power of attorney is granted as 
substantive and under all applicable legal 
regulations, including Rules of 
Administrative  Procedute, Administrative 
Procedute Rules, Criminal Procedute Rules 

and Civil Procedute Rules 

By virtue of this power of attorney, the Proxy 
is entitled, in particular, to represent the 
Company and to act on behalf of the



   

právní jednání vůči společnosti Česká pošta 
s.p. se sídlem Praha 1, Politických vězňů 
909/4, 225 99, IČ 47114983, a to zejména 
jednání | týkající se dalavé schtánky 
Společnosti. 

Zmocněnec je na základě této plné moci dále 
výslovně oprávněn zastupovat Společnost a 
činit jménem a na účet Společnosti jakákoli 
právní jednání vůči společnostem Česká 
spořitelna,a.s., Raiffeisen Bank, a.s. (dále jen 
jako „Banka“ nebo „Banky“), a to zejména 
právní jednání směřující k uzavření smlouvy o 
účtu mezi Společností a Bankou, a to včetně 
uzavření smlouvy o účtu a všech souvisejících 

. jednání. Zmocněnec je zejména oprávněn: 
©- jednat za Společnost za účelem vzniku, 

=) provádění změn a zániku smluvního 
„vztahu mezi bankou a Společností, 
zejména aby uzavíral smlouvy, na jejichž 
základě Banka povede pro Společnost 
účty, na základě dodatků sjednával nové 
podmínky vedení těchto účtů, smlouvy 
vypovídal, popř. ukončil za Společnost 
smluvní © vztah sbankou © jiným 
způsobem; 

- disponovat s peněžními prostředky na 
účtech Společnosti, a to i např. 
prostřednictvím elektronických 
platebních prostředků, telefonního a 
elektronického bankovnictví, tj. zejména 
ve prospěch účtů peněžní prostředky 
převáděl, na vrub účtů peněžní 
prostředky vybíral, prováděl platební styk 
na účtech, vystavoval jednorázové a 
trvalé platební příkazy, dále zmocněnec 
dá pokyn k předání zůstatku na zrušeném 
účtu Banky na účet společnosti Alektum 
Sp. z.0.0. KRS 000025861, 

- sjednávat doplňkové bankovní služby 
umožňující disponování s peněžními 
prostředky na účtech, například služby 
přímého bankovnictví, a sjednával, měnil 
a tušil smlouvy o vydání platebních 
prostředků, zejména platebních karet, a 
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Company in relation to Česká pošta s.p. with 
its registered office at Praha 1, Politických 
vězňů 909/4, 225 99, Company ID 
47114983, in particular in any and all mattets 
concetning the Company's data box. 

By vittue of this power of attorney, the Proxy 
is further expressly entitled to tepresent the 
Company and to act on behalf of the 
Company in relation to Česká spořitelna,a.s., 
Raiffeisen Bank, a.s. (hereinafter teferted to 
as the “Bank" ot “Banks"), including 
entering into the agreement on bank account 
between the Company and the Bank, and any 
and all related acts. The Proxy is entitled to, 
in patticulat: 

- act on behalf of the Company for the 
putpose © of | establishing, © making 
changes, and terminating the contractual 
relationship between the Bank and the 
Company, in particulat to conclude 
contracts on the basis of which the Bank 
maintains accounts for the Company, 
negotiate © new | conditions fot 
maintaining such accounts on the basis 
of | amendments; | tetminate © such 

contract, of to tetminate the contractual 

telationship with the bank in another 
way on behalf of the Company; 

- handle funds in the Company's bank 
accounts, including by, but not limited 
to, electronic means of payment, mobile 
and electronic banking, ie in patticulat 
for the benefit of such accounts transfer 
funds, withdrew funds from such 

accounts, made payments to such 
accounts, issued one-off and standing 

payment orders, gave petmission fot ' 
funds collection, futthet the Proxy shall 
give insttuction to forward the balance 

of the Banks canceled account to the 

account held by Alektum Sp. z.o.o. KRS 
000025861, 

- negotiate ancillary banking services 
enabling handling of funds in accounts, 
such as direct banking setvices, and



  

- přijímat veškerou korespondenci Banky 
vůči Společnosti, která se týká účtů a 
služeb © poskytovaných © v souvislosti 

s těmito účty. 

Aby se předešlo pochybnostem, Zmocněnec 
nemá ptávo jako zmocněnec jmenovat jiné 
zmocněnce. 

Tato plná moc je platná po dobu jednoho toku 
od jejího udělení, tj. dnem podpisu plné moci 
ptokuristou © nebo dříve, pokud bude 
vypovězena/odvolána Společností. Jakmile je 
plná moc vypovězena nebo odvolána, 
oprávnění udělené zmocněnci okamžitě 
končí. Při ukončení nebo odvolání plné moci 
bude společnosti vrácena 
vyhotovená/ originální plná moc. 

Tato plná moc nahrazuje všechny dříve 
vydané plné moci, jejichž platnost zaniká 
vyhotovením této plné moci. Zmocněnec je 
povinen vrátit Společnosti dříve vydané plné 
moci, které jsou tímto nahrazeny touto plnou 

mocí. 

Tato plná moc je vyhotovena v českém a 
anglickém | jazyce. V případě © jakýchkoli 
rozpotů, je závazné české znění 

V/In W Boce AVU dne/on 

Podpis / Signatute: 
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negotiate, amend, and cancel contracts 

for the issuance of means of payment, in 
particular credit and debit cards and 

- receive © al. and. any | Banks 

cortespondence  addressed to the 

Company, concerning the accounts and 
services provided in connection with 

those accounts. 

For the avoidance of doubt, the Proxy does 
not have a right as proxy to appoint other 
proxies. 

This power of attorney is valid for a petiod of 
one yeat from when it is conferred, meaning 
the signing date of the power of attotney by 
the Procurator of eatlier if 

terminated/tevoked by the Company. Once 
the power of attorney is terminated or 
tevoked, the authority gtanted to the Proxy 
ends immediately. Upon termination or the 
powet of attorney being revoked the 
executed/original power of attorney shall be 
returned to the Company. 

This power of attotney replaces all previously 
issued powets of attorney, the validity of 
which expites by the execution of this powet 
of attorney. Proxy is obliged to return to the 
Company previously issued powets of 
attorney which ate thus replaced by this 
power of attotney. 

This power of attorney is executed in Czech 
and English language. In case of any 
disctepancies, the Czech version shall prevail. 

n 

ot. VŠ. Jot5 

 



Zmocnění v plném rozsahu přijímám. I accept the power of attotney in the full 
extent. 

Podpis / Signatute: 

V/in PRAHA dme/on 22. 5.2024 

   
Ověření — legalizace 
Ověřuji, že pod pořadovým číslem 118X3X4N tuto 
listinu přede mnou vlastnoručně podepsala níže 
uvedená osoba, jejíž totožnost byla prokázána: 
Tímea Visnyeiová, nar. 28.07.1976, Družstevná ulica 
742/71, Pribeta, Slovenská republika. 
V Praze, dne 22.03.2024 

  

Dagmar Šrůtová, notářská tajemnice 
pověřená JUDr. Ing. Vandou Pirkovou, 
notářkou v Praze 
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Kancelaria Notatialna 

Joanna Heluszka Marta Wawrzak spófka cywilna 

ulica Bolesfawa Prusa 1/25, 50-319 Wroclaw 

Repertorium A numer 851/2024 

Poswiadczam, že podpis na niniejszym dokumencie, w mojej obecnosci, w Kancelarii 

Notarialnej we Wroctawiu przy ulcy Bolestawa Prusa 1/25, w dniu dzisiejszym 

wtasnorecznie ztožyt: 

zamieszkaty wedtug m 51-429 (= m m s 0 

tožsamosé stwierdzitam na podstawie polskiego dowodu osobistego seria i numer 

DAE587159, wažnego do dnia 30 kwietnia 2029 roku. 

  

  

Notarinsz poinformowata, že niniejsza cxynnošé obejmuje pobwiadegenie wlasnorecznosci podpisu, 

a nie obejmuje tresci dokumenín.   

  Pobrano: - 
1) za 1 (jeden) podpis wynagrodzenie notariusza na podstawie $ 13 pkt 1) lt. b) 

oo ht rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwca 2004 roku w sprawie 

- maksymalnych stawek taksy notarialnej (tekst jedn. Dz. U. z 2020 r. poz. 1473 ze zm.) 

w kwocie „ =- 20,00 zt 

2) podatek od towarów i ustug (VAT) w stawce 23% na podstawie art. 41 ust. 1 w zw. 

z art. 146aa ust. 1 pkt 1) ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku od towarów 1 

  

  

    

ustug (tekst jedn. Dz. U. z 2023 r. poz. 1570 ze zm.) w kwocie-= 4,60 zt 

Razem: - - 24,60 zí 

Stownie:------------=7777777777777777777707 (dwadziescia cztery ztote szeáčdziesiat gtoszy) 

Wtroctaw, dnia siódmego marca dwa tysiace dwudziestego czwartego roku (07.03.2024r).- 

  




